
VANGUARD 2 HOLSTER WITH LANYARD - RAVEN CONCEALMENT
SYSTEMS VANGUARD 2 HOLSTER W/LANYARD-GLOCK GEN 3 &
4-BLACK

The VanGuard 2 is a minimalist IWB holster. Unlike traditional IWB holsters, the
VG2 covers only the trigger guard of your weapon. This unique design eliminates
the bulk of a traditional holster, while providing a level of safety and security not
attainable by simply sticking a pistol in the waistband of your pants. Trigger
cover, no loops.

Attributes

Name: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS VANGUARD 2 HOLSTER W/LANYARD-GLOCK GEN 3 &
4-BLACK
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100018398
Mfr. No.: VG2GLBKLAN
Color: Black
Hand: Ambidextrous
Make: Glock
Material: Injection-molded polymer
Model: Gen 3
Style: Inside The Waistband
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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VANGUARD 2 HOLSTER MIT LANYARD
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung
Danke, dass du dich für das VANGUARD 2 HOLSTER MIT LANYARD von RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine minimalistische und sichere Methode zum Tragen
deiner GlockWaffe zu bieten. Bitte lies und befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig, um eine sichere
Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster für dein spezifisches Waffenmodell (Glock Gen 3 &amp; 4) geeignet ist.
Halte die Waffe immer entladen, bis du bereit bist, sie zu verwenden.
Bewahre das Holster und die Waffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Holster regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Beachte stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Tragen und Lagern von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Stelle sicher, dass der Abzugsbügel vollständig vom Holster bedeckt ist, bevor du deine Waffe in das Holster
steckst.
Vermeide die Verwendung des Holsters in Situationen, in denen es übermäßiger Kraft oder Aufprall
ausgesetzt sein könnte.
Modifiziere das Holster in keiner Weise, da dies die Sicherheitsmerkmale beeinträchtigen kann.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass die Waffe ordnungsgemäß gesichert ist, wenn sie
nicht in Gebrauch ist.
Wenn du Probleme mit dem Holster hast, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass das Holster sauber und frei von Schmutz ist.
Positioniere das Holster in deinem Hosenbund und achte darauf, dass es bequem und sicher sitzt.
Passe die Position des Holsters nach Bedarf an, um einen einfachen Zugriff auf deine Waffe zu
gewährleisten.

Verwendung:

Achte darauf, dass deine Kleidung das Holster nicht blockiert, wenn du deine Waffe ziehen möchtest.
Greife die Waffe fest und ziehe sie gerade aus dem Holster.
Stecke die Waffe nach der Benutzung vorsichtig wieder ins Holster und achte darauf, dass der
Abzugsbügel weiterhin bedeckt bleibt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster gemäß den lokalen Abfallwirtschaftsvorschriften.
Entsorge das Holster nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist.
Berücksichtige Recyclingmöglichkeiten, wenn diese in deiner Region verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des VANGUARD 2 HOLSTER MIT LANYARD, beziehe dich
bitte auf die Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die
offizielle Website von RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS.



Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung
deines VANGUARD 2 HOLSTER MIT LANYARD gewährleisten. Denke immer daran, dass Sicherheit oberste
Priorität hat, wenn es um den Umgang mit Feuerwaffen geht.
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VANGUARD 2 HOLSTER WITH LANYARD SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the VANGUARD 2 HOLSTER WITH LANYARD from RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS.
This product is designed to provide a minimalist and secure method for carrying your Glock firearm. Please read and
follow these safety instructions carefully to ensure safe use and compliance with EU General Product Safety
Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is suitable for your specific firearm model (Glock Gen 3 &amp; 4).
Always keep the firearm unloaded until you are ready to use it.
Store the holster and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Always follow local laws and regulations regarding firearm carry and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the trigger guard is fully covered by the holster before holstering your firearm.
Avoid using the holster in situations where it may be subjected to excessive force or impact.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise its safety features.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is properly secured when not in use.
If you experience any issues with the holster, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the holster is clean and free from debris.
Position the holster inside your waistband, ensuring that it is comfortable and secure.
Adjust the holster position as necessary to ensure easy access to your firearm.

Usage:

To draw your firearm, ensure that your clothing does not obstruct the holster.
Grip the firearm firmly and draw it straight out of the holster.
After use, reholster the firearm carefully, ensuring that the trigger guard remains covered.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the holster in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support regarding the VANGUARD 2 HOLSTER WITH LANYARD, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official website of RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your
VANGUARD 2 HOLSTER WITH LANYARD. Always remember that safety is paramount when handling firearms.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DU HOLSTER
VANGUARD 2 AVEC LANYARD

Introduction
Merci d'avoir choisi le HOLSTER VANGUARD 2 AVEC LANYARD de RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Ce
produit est conçu pour offrir une méthode minimaliste et sécurisée de transport de votre arme de poing Glock.
Veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et la conformité
avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est adapté à votre modèle d'arme spécifique (Glock Gen 3 &amp; 4).
Gardez toujours l'arme déchargée jusqu'à ce que vous soyez prêt à l'utiliser.
Rangez le holster et l'arme dans un endroit sécurisé, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le holster pour tout signe d'usure ou de dommage.
Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant le transport et le stockage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que la gâchette est entièrement couverte par le holster avant de ranger votre arme.
Évitez d'utiliser le holster dans des situations où il pourrait être soumis à une force ou un impact excessif.
Ne modifiez pas le holster de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre ses
caractéristiques de sécurité.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que l'arme est correctement sécurisée lorsqu'elle
n'est pas utilisée.
Si vous rencontrez des problèmes avec le holster, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que le holster est propre et exempt de débris.
Positionnez le holster à l'intérieur de votre ceinture, en vous assurant qu'il est confortable et sécurisé.
Ajustez la position du holster si nécessaire pour garantir un accès facile à votre arme.

Utilisation :

Pour tirer votre arme, assurezvous que vos vêtements ne bloquent pas le holster.
Saisissez fermement l'arme et tirezla directement hors du holster.
Après utilisation, rangez soigneusement l'arme, en veillant à ce que la gâchette reste couverte.

Instructions d'Élimination
Éliminez le holster conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne jetez pas le holster dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou n'est plus utilisable.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le HOLSTER VANGUARD 2 AVEC LANYARD, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage du produit ou visiter le site officiel de
RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre
HOLSTER VANGUARD 2 AVEC LANYARD. N'oubliez jamais que la sécurité est primordiale lors de la manipulation
des armes à feu.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELLA FONDINA
VANGUARD 2 CON LANYARD

Introduzione
Grazie per aver scelto la FONDINA VANGUARD 2 CON LANYARD di RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Questo
prodotto è progettato per fornire un metodo minimalista e sicuro per portare la tua arma Glock. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la fondina sia adatta per il tuo specifico modello di arma (Glock Gen 3 e 4).
Tieni sempre l'arma scarica fino a quando non sei pronto per usarla.
Conserva la fondina e l'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e la conservazione delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che il grilletto sia completamente coperto dalla fondina prima di riporre l'arma.
Evita di utilizzare la fondina in situazioni in cui potrebbe essere sottoposta a forze o impatti eccessivi.
Non modificare la fondina in alcun modo, in quanto ciò potrebbe compromettere le sue caratteristiche di
sicurezza.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'arma sia correttamente assicurata quando non è in
uso.
Se riscontri problemi con la fondina, interrompi immediatamente l'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la fondina sia pulita e priva di detriti.
Posiziona la fondina all'interno della cintura, assicurandoti che sia comoda e sicura.
Regola la posizione della fondina secondo necessità per garantire un facile accesso all'arma.

Uso:

Per estrarre l'arma, assicurati che i tuoi vestiti non ostacolino la fondina.
Afferra saldamente l'arma e estraila direttamente dalla fondina.
Dopo l'uso, riponi l'arma con attenzione, assicurandoti che il grilletto rimanga coperto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la fondina in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non smaltire la fondina nei rifiuti domestici normali se è danneggiata o non più utilizzabile.
Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto riguardante la FONDINA VANGUARD 2 CON LANYARD, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito ufficiale di
RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua FONDINA
VANGUARD 2 CON LANYARD. Ricorda sempre che la sicurezza è fondamentale quando si maneggiano armi.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA VANGUARD 2
HOLSTER WITH LANYARD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór VANGUARD 2 HOLSTER WITH LANYARD od RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Produkt
ten został zaprojektowany, aby zapewnić minimalistyczny i bezpieczny sposób noszenia broni Glock. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz
zgodność z unijnymi przepisami o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że holster jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni (Glock Gen 3 i 4).
Zawsze trzymaj broń rozładowaną, dopóki nie jesteś gotowy do jej użycia.
Przechowuj holster i broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj holster pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących noszenia i przechowywania broni.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że osłona spustu jest w pełni zakryta przez holster przed włożeniem broni.
Unikaj używania holstera w sytuacjach, w których może być narażony na nadmierną siłę lub uderzenia.
Nie modyfikuj holstera w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić jego funkcjom bezpieczeństwa.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że broń jest odpowiednio zabezpieczona, gdy nie jest
używana.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z holsterem, zaprzestań jego użycia natychmiast i skonsultuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że holster jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Umieść holster wewnątrz pasa, upewniając się, że jest wygodny i stabilny.
Dostosuj położenie holstera w razie potrzeby, aby zapewnić łatwy dostęp do broni.

Użytkowanie:

Aby wyciągnąć broń, upewnij się, że Twoje ubranie nie przeszkadza w holsterze.
Mocno chwyć broń i wyciągnij ją prosto z holstera.
Po użyciu ostrożnie włóż broń z powrotem do holstera, upewniając się, że osłona spustu pozostaje
zakryta.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj holster zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Nie wyrzucaj holstera do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twojej okolicy.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego VANGUARD 2 HOLSTER WITH
LANYARD, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi na opakowaniu produktu
lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
swojego VANGUARD 2 HOLSTER WITH LANYARD. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze podczas
obsługi broni.
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VANGUARD 2 HOLSTER WITH LANYARD
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit VANGUARD 2 HOLSTER WITH LANYARD tuotteen RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS:ltä.
Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan minimalistinen ja turvallinen tapa kuljettaa Glockaseesi. Lue ja noudata näitä
turvallisuusohjeita huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kotelo on yhteensopiva erityisen asemallisi (Glock Gen 3 &amp; 4) kanssa.
Pidä ase aina ladattomana, kunnes olet valmis käyttämään sitä.
Säilytä kotelo ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kotelo mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden kuljettamista ja säilyttämistä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että liipaisinsuojus on täysin peitetty kotelolla ennen kuin laitat aseen koteloon.
Vältä kotelon käyttöä tilanteissa, joissa se voi altistua liialliselle voimalla tai iskuille.
Älä muokkaa koteloa millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ase on kunnolla kiinnitetty, kun sitä ei käytetä.
Jos kohtaat ongelmia kotelon kanssa, lopeta käyttö heti ja kysy neuvoa ammattilaiselta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kotelo on puhdas ja vapaa roskista.
Aseta kotelo vyötärön sisäpuolelle, varmistaen, että se on mukava ja turvallinen.
Säädä kotelon sijaintia tarvittaessa, jotta pääset helposti käsiksi aseeseesi.

Käyttö:

Kun otat aseen esiin, varmista, että vaatteesi eivät estä koteloa.
Ota ase tiukasti kiinni ja vedä se suoraan ulos kotelosta.
Käytön jälkeen laita ase varovasti takaisin koteloon varmistaen, että liipaisinsuojus pysyy peitettynä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kotelo paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä koteloa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietojen tukeminen
Turvallisuus tai tukikysymyksissä VANGUARD 2 HOLSTER WITH LANYARD tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa, tai vieraile RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS:n virallisilla
verkkosivuilla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa VANGUARD 2 HOLSTER WITH LANYARD tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina, että turvallisuus on ensisijainen asia aseita käsiteltäessä.
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VANGUARD 2 HOLSTER MED LANYARD
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt VANGUARD 2 HOLSTER MED LANYARD från RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Denna
produkt är utformad för att ge en minimalistisk och säker metod för att bära ditt Glockvapen. Vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att hölstret är lämpligt för din specifika vapentyp (Glock Gen 3 &amp; 4).
Håll alltid vapnet oladdat tills du är redo att använda det.
Förvara hölstret och vapnet på en säker plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet hölstret för tecken på slitage eller skador.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående bärande och förvaring av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att avtryckarskyddet är helt täckt av hölstret innan du sätter i ditt vapen.
Undvik att använda hölstret i situationer där det kan utsättas för överdriven kraft eller påverkan.
Modifiera inte hölstret på något sätt, eftersom detta kan äventyra dess säkerhetsfunktioner.
Var medveten om din omgivning och se till att vapnet är ordentligt säkrat när det inte används.
Om du upplever några problem med hölstret, sluta använda det omedelbart och rådfråga en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att hölstret är rent och fritt från skräp.
Placera hölstret inuti din midja, och se till att det är bekvämt och säkert.
Justera hölstrets position vid behov för att säkerställa enkel åtkomst till ditt vapen.

Användning:

För att dra ditt vapen, se till att dina kläder inte blockerar hölstret.
Greppa vapnet ordentligt och dra det rakt ut ur hölstret.
Efter användning, sätt försiktigt tillbaka vapnet i hölstret, och se till att avtryckarskyddet förblir täckt.

Avfallsinstruktioner
Kassera hölstret i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte hölstret i vanlig hushållsavfall om det är skadat eller inte längre användbart.
Överväg återvinningsalternativ om sådana finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller support angående VANGUARD 2 HOLSTER MED LANYARD, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges på produktförpackningen eller besök den officiella webbplatsen för
RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av ditt
VANGUARD 2 HOLSTER MED LANYARD. Kom alltid ihåg att säkerhet är av största vikt när det gäller hantering av
vapen.
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BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO VANGUARD 2
HOLSTER S LANYARD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali VANGUARD 2 HOLSTER S LANYARD od RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval minimalistický a bezpečný způsob nošení vaší zbraně Glock. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné používání a dodržení
evropských předpisů o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby bylo pouzdro vhodné pro váš konkrétní model zbraně (Glock Gen 3 &amp; 4).
Vždy uchovávejte zbraň vybitou, dokud ji nebudete připraveni použít.
Ukládejte pouzdro a zbraň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení nebo poškození.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se nošení a ukládání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je kryt spouště plně zakryt pouzdrem před vložením zbraně.
Vyhněte se používání pouzdra v situacích, kde může být vystaveno nadměrnému zatížení nebo nárazu.
Nepřetvářejte pouzdro žádným způsobem, protože to může ohrozit jeho bezpečnostní funkce.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byla zbraň správně zabezpečena, když není používána.
Pokud máte jakékoli problémy s pouzdrem, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je pouzdro čisté a bez nečistot.
Umístěte pouzdro do vnitřní části pásu, ujistěte se, že je pohodlné a bezpečné.
Podle potřeby upravte polohu pouzdra, abyste zajistili snadný přístup k vaší zbrani.

Použití:

Při vytahování zbraně se ujistěte, že vám oblečení nezabrání v přístupu k pouzdru.
Pevně uchopte zbraň a vytáhněte ji přímo z pouzdra.
Po použití zbraň opatrně znovu vložte do pouzdra, ujistěte se, že kryt spouště zůstává zakrytý.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pouzdro v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Nepokládejte pouzdro do běžného domácího odpadu, pokud je poškozené nebo již není použitelné.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo podporu týkající se VANGUARD 2 HOLSTER S LANYARD se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho VANGUARD
2 HOLSTER S LANYARD. Vždy pamatujte, že bezpečnost je na prvním místě při manipulaci se zbraněmi.


